HMEYA 
Gl PUNI 


Ne sed bondadosos 'ra ko ma'ra, tiernos mui, 
perdonando os 'ra ya ma'ra, komongu Jwá ya hne 
Cristo os xi perdonado. 


EFESIOS 4:32 


"e 


Nu'bu ma hnini, ne ar llamado ja ma thuhuu ar humilla, ne ya ora, 
ne gi hyoni ma rostro, ne pengi yá malos 'ñu; Nu'bu oiré ndezu 
mahets'i, ne ya perdonaré ár pecado, ne sanaré yá hai. 

2 CRÓNICAS 7:14 


Bienaventurado Aquel 'mui transgresión ar perdonada, da t'ot'e 
pecado ar cubierto. SALMO 32:1 


Pe ná'á, estando lleno compasión, perdonó ár iniquidad, ne ya 
hingi destruyó: Há, jange apartó ár ira ne hingi despertó ngatho 
ár ira. SALMO 78:38 


Xka perdonado iniquidad ja ir hnini, xka cubierto yá nts'okute. 
Selah. SALMO 85:2 


Getho nu'i, 'hoho, Gar za ne hñoki pa gi puni; ne abundantes jar 
nthekute ma ngatho mi ga invocan. SALMO 86:5 


Nu'bu nu'i, 'ñhoho, marcas iniquidades, o 'ñoho, ¿togo'á 
permanecerá? Pe Jawa Pungagi bi ko nu'i, pa da oxki ot'e temido. 
SALMO 130:3 — 4 


Getho nu'bu perdonáis ja ya 'ñoho yá ofensas, vuestro tada 
celestial 'nehe os perdonará ma vosotros; Pe nu'bu hingi 
perdonáis ja ya 'ñoho yá ofensas, hingi vuestro tada perdonará 
vuestras ofensas. MATEO 6:14 — 15 


Hingi juzguéis, ne hinda seréis juzgados; hingi condenéis, 
ne hinda seréis condenados; perdonad, ne seréis perdonados: 
Lucas 6:37 


Respondiendo Hesus, bí xifi: thuhú Dar Ximu, dí pets'i 'naxtui 
ná'á gi má. Ne ná'á hmá: xambate, teni bí má. Mi 'bui 'nar 
makwáni acreedor mi yoho ya deudores: 'na debía quinientos ar 
peniques ne ar ma'na cincuenta. Ne nu'bu Hinti mi otho da gut'i, 
xi ya perdonó da ambos. Gi xiki, gem'bu, ¿Temu nu'u ndi amará 
ná'á? Thuhú Dar Ximu bí dádi bí má: Supongo da ná'á, ma ná'á 
más perdonó. | ná'á bí má: xka juzgado correctamente. Ne bí 
mengi Ntsuni ar 'behñá, ne bí thuhú Dar Ximu: ¿nú nuna ar 
'behñá? Entré ir ngú, hingi di xka pa ma pies dehe; pe ná'á xut'i 
ma pies ko ya lágrimas ne ya secó ko ya cabellos ár yá ñá. Hingi 
di xka ningún beso; pe nuna ar 'behñá ndezu ar ora xkar entré 
hingi xi dejado ar besar ma pies. Mi cabeza con aceite no la 
ungiste, pero esta mujer ha ungido mis pies con ungúento. 

Ir tanto, ga xi'i: yá nts'okute, ne ya xingu, ya perdonados; porke 
ná'á amó xingu; pe ya ná'á tx'utho ra bí perdona, xkagentho ar 
ama tx'utho. | ná'á bí má: ir nts'okute gi ya perdonados. 

LUCAS 7:40 — 48 


Dar bí ma há xkagentho: nu'bu ár idá transgrede kontra nu'uhu, 
reportar ná'á; ne nu'bu ar arrepiente, gi puni ná'á. Ne nu'bu gi 
ofende yoto ya 'nandi ja 'nar pa, ne yoto ya 'nandi ja 'nar pa, 
volver gi ar nuevo, bí má: di arrepiento; bí perdonarás. 

LUCAS 17:3 — 4 


Jar ná'á di pets'uhe redención ir nge ár ya ji, ar Pungagi bi 
nts'okute, ná'á má ya riquezas ár gracia; EFESIOS 1:7 


Soportando 'ra ya ma'ra, ne perdonando ar 'ra ya ma'ra, nu'bu 
alguno pets'i 'nar disputa kontra alguno: komongu Cristo os 
perdonó, nja'bu 'nehe vosotros. COLOSENSES 3:13 


Nu'bu confesamos HMUNTS'UJE nts'okute, nu'á ar fiel ne xi pa gi 
puni HMUNTS'UJE nts'okute, ne limpiar ga ar ngatho ts'o nt'ot'e. 
1 XUWA 1:9 


Getho ar 'ñoho xí lleno compasión ne nthekute, longanimidad, 
ne xi lamentable, ne perdona nts'okute, ne salva jar pa aflicción. 
ECLESIÁSTICO 2:11 


Perdona ja ir prójimo ngi gi xi 'yot'e, nja'bu 'nehe ir nts'okute da 
perdonados nu'bu ores. 'Nar 'ñoho pets'i odio kontra ma'na, 

¿ne gi hyoni ar Pungagi bi ar 'ñoho? Hingi gi 'ñudi nthekute 'nar 
'ñoho nja komongu nu'á: ¿ne bí 'yani Pungagi bi ja yá propios 
nts'okute? ECLESIÁSTICO 28:2 — 4 


... Nu'i, o 'ñhoho, ná'á má Nar dátá hño ir bondad xka prometido 
arrepentimiento ne Pungagi bi ma mi xi pecado kontra nu'i, 

ne infinitas ir misericordias xka nt'ets'¡ arrepentimiento ja ya 
pecadores, pa ndi 'buhu salvos... ORACIÓN MANASÉS 1:1 


Amar os ya 'ra ja ma 'ra mui; ne nu'bu 'nar 'ñoho peca kontra 
nu'i, ñö bí pacíficamente, ne ja ir anxe hingi di engañes; 

ne nu'bu da arrepiente ne confiesa, gi puni ná'á. Ne nu'bu xí 
desvergonzado ne persiste ár ts'o nt'ot'e, nja'bu 'nehe gi puni 
ná'á mui, ne hegi Jwá ar mpengi. TESTAMENTO GAD 2:3, 8 


